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1 ОПИСАНИЕ 

1.1 НАЗНАЧЕНИЕ 

Данное устройство предназначено для 

ослабления и закрепления болтов и гаек в 

указанном диапазоне. Не используйте 

изделие способом отличным от указанного 

в данном руководстве. 

1.2 ОБЗОР 

1 Шпиндель: 
квадрат 1/2” 
(12,7 мм) 

2 Переключатель 
направления 
вращения 

3 LED-подсветка 

4 Выключатель 

5 Клавиша 
регулировки 
частоты 
вращения 
 

2  ОБЩИЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 

ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 

ДЛЯ ИНСТРУМЕНТА 
 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все предупреждения по 

технике безопасности и все инструкции. 

Изучите все иллюстрации и технические 

характеристики, поставляемые вместе с 

изделием. Сохраните данные 

инструкции для дальнейшего 

использования. 
 

Сохраните инструкции по технике 

безопасности для дальнейшего 

использования и безопасной эксплуатации 

устройства. 

 

Термин «электроинструмент» в инструкции 

по технике безопасности относится к 

вашему электроинструменту, 

использующему в качестве источника 

питания литий-ионную АКБ или 

питающемуся от сетевого кабеля. 
 

2.1 ОБОЗНАЧЕНИЯ 

БЕЗОПАСНОСТИ 

Предупреждения, обозначения «Внимание» и 

«Примечание» используются для привлечения 

внимания оператора к наиболее важным 

частям инструкции. 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

В СЛУЧАЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ ИНСТРУКЦИИ ПО 

ЭКСПЛУАТАЦИИ СУЩЕСТВУЕТ РИСК 

ПОЛУЧЕНИЯ СЕРЬЕЗНЫХ, А В НЕКОТОРЫХ 

СЛУЧАЯХ – ЛЕТАЛЬНЫХ ТРАВМ ОПЕРАТОРОМ 

ИЛИ ПОСТОРОННИМИ ЛИЦАМИ. 

 

ВНИМАНИЕ 
В СЛУЧАЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ ИНСТРУКЦИИ ПО 

ЭКСПЛУАТАЦИИ СУЩЕСТВУЕТ РИСК 

ПОВРЕЖДЕНИЯ УСТРОЙСТВА И ПРОЧИХ 

ОБЪЕКТОВ, РАСПОЛОЖЕННЫХ В РАБОЧЕЙ 

ЗОНЕ ИЛИ ПРИЛЕГАЮЩЕЙ ТЕРРИТОРИИ.  

Примечание: Предоставляет 

дополнительную информацию необходимую в 

определенных ситуациях. 
 

2.2 БЕЗОПАСНОСТЬ 

РАБОЧЕГО МЕСТА 

� Обеспечьте чистоту и хорошую 

освещенность рабочей зоны. 

Загроможденные или темные места могут 

стать причиной несчастных случаев. 
� Не работайте с оборудованием во 

взрывоопасной атмосфере – например, в 

присутствии легковоспламеняющихся 

жидкостей, газов или пыли. 

Электроинструменты создают искры, 

которые могут воспламенить пыль или 

пары. 
� Не подпускайте детей и посторонних лиц 

в зону работ при работе с 

электроинструментом. Отвлечение 

внимания может привести к потере 

контроля. 
 

2.3      ЭЛЕКТРОБЕЗОПАСНОСТЬ 
� Вилки электроинструментов должны 

соответствовать розетке. Ни в коем случае 

не меняйте конструкцию вилки. Не 

используйте переходные вилки с 

заземленными электроинструментами. 

Вилки с неизмененной конструкцией и 
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 ВНИМАНИЕ 

При корректной установке батарея 
размещается в отсеке без усилий. 
Некорректная установка батареи может 
нанести ущерб как самой батарее, так и 
устройству. 

 

3. Вставьте батарею в отсек для батарей. 
Установка батареи на штатное место будет 
сопровождаться характерным щелчком. 
 

6.2 ВКЛЮЧЕНИЕ 
УСТРОЙСТВА 

Торцевая головка и редуктор гайковерта-

трещотки может нагреваться во время 

длительной работы. Прежде чем прикасаться к 

торцевой головке или к корпусу редуктора, 

дайте им остыть. 

1. С помощью переключателя направления 
вращения настройте нужное вам для 
работы направление вращения оснастки. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Удерживайте устройство таким образом, 
чтобы оснастка была на одной оси с 
болтом или гайкой. 

3. Переведите выключатель в положение 
ВКЛ. и, нажав на клавишу регулировки 
частоты вращения, запустите устройство. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Регулировка частоты вращения 

Устройство оснащено большой клавишей 
регулировки частоты вращения, которая 
обеспечивает увеличение частоты вращение 
при увеличении силы нажатия и уменьшение 
частоты вращения при уменьшении силы 
нажатия на нее. 

LED-подсветка рабочей зоны 

LED-подсветка рабочей зоны автоматически 
включается при запуске устройства и 
автоматически выключается с задержкой 10 
сек. 

Система защиты от перегрузки 

Устройство оснащено системой защиты от 
перегрузки и перегрева. В случаях 
длительной повышенной нагрузки и 
превышения величины потребляемого тока 
инструмент автоматически выключается. В 
этом случае выключите инструмент и 
прекратите работу, повлекшую перегрузку 
инструмента. Затем включите инструмент 
для перезапуска. Если инструмент не 
включается, следует дождаться его 
охлаждения или охлаждения 
аккумуляторной батареи. 

 

 ВНИМАНИЕ 

Не выключайте изделие и не пытайтесь 
использовать его вручную, чтобы 
получить дополнительный крутящий 
момент на затягиваемой гайке или болте. 
Это действие может привести к 
повреждению крепежа и/или устройства. 

 

6.3 ВЫКЛЮЧЕНИЕ 
УСТРОЙСТВА 

1. Отпустите клавишу регулировки 
частоты вращения 

2. Переведите выключатель в положение 
ВЫКЛ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Нажмите и удерживайте кнопку фиксации 
батареи. 
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